
4. Kommissionen er klar over, at der er indført lavere sikkerhedsnormer i visse medlemsstater og i
Schweiz. Som nævnt er de reelle eksponeringsniveauer langt under sikkerhedsniveauerne. De har kun
konsekvenser for sikkerhedszonerne lige rundt om masterne. Hvis man skulle anvende de italienske
normer, ville sikkerhedszonerne skulle være op til tre gange bredere end de niveauer, der er fastsat i
forordningen (typisk 10 i stedet for tre til fire meter fra masten).

5. Det er Kommissionens faste overbevisning, at de gældende begrænsninger og standarder beskytter
Europas borgere mod sundhedsskadelig påvirkning. Ikke desto mindre følger Kommissionen nøje med i
forskningen på området og vil inddrage nye videnskabelige beviser i overvejelserne, når den reviderer
Rådets henstilling 1999/519/EF i 2004.

(1) EFT L 199 af 30.7.1999.
(2) EFT L 91 af 7.4.1999.
(3) EFT L 77 af 26.3.1973.

(2004/C 70 E/228) SKRIFTLIG FORESPØRGSEL E-3079/03

af Torben Lund (PSE) til Kommissionen

(20. oktober 2003)

Om: Forordning (EF) nr. 1221/97 og støtte af biavl

I forordning (EF) nr. 1221/97 (1) fastsættes bl.a. regler for forbedring af produktion og afsætning af
honning. Alligevel er biavlen flere steder i Europa under pres, og bestandene er i flere områder stærkt
reduceret. Bl.a. derfor forsøger flere medlemslande at fremme biavlernes situation gennem tilskud til
forskning mv. I Danmark har regeringen, ganske paradoksalt, foreslået at fjerne støtten til biavl, trods
erhvervets svære situation.

I den forbindelse bedes Kommissionen give en status for, hvorledes alle forskellige medlemslande støtter
deres nationale biavl, og samtidig vurdere, hvorledes det foreslåede forslag til dansk finanslov for 2004 er i
overensstemmelse med forordning (EF) nr. 1221/97, samt anden relevant EU-lovgivning. Endelig bedes
Kommissionen oplyse, hvorledes EU fremmer biavlernes situation gennem diverse ordninger, samt
redegøre for kommende EU-forslag til forbedring af biavlernes situation og EU’s honningproduktion.

(1) EFT L 173 af 1.7.1997, s. 1.

Svar afgivet på Kommissionens vegne af Franz Fischler

(25. november 2003)

Som angivet af det ærede medlem er formålet med Rådets forordning (EF) nr. 1221/97 af 25. juni 1997
om almindelige regler for anvendelsen af foranstaltninger til forbedring af produktionen og afsætningen af
honning (1) at støtte EU’s biavl.

I artikel 1, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1221/97 fastsættes det, at medlemsstaterne »kan« iværksætte
nationale programmer for et år ad gangen. Det er altså de enkelte medlemsstater, der beslutter, om der skal
iværksættes et nationalt program. Hvis der iværksættes et program, skal det indeholde en eller flere af de
foranstaltninger, der er angivet i den nævnte artikel 1, stk. 2. Herudover fastsættes det i artikel 4, at de
nationale programmer skal udarbejdes i tæt samarbejde med de repræsentative erhvervsorganisationer og
kooperativerne inden for biavl.

Kommissionen har udarbejdet en rapport om anvendelsen af denne forordning (2) for de første tre år efter
indførelsen af disse programmer, som er blevet forelagt Rådet og Europa-Parlamentet, og som kan
konsulteres på webstedet for Generaldirektoratet for Landbrug (3).
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Det er også muligt at støtte biavlen med henvisning til Rådets forordning (EF) nr. 1257/1999 af
17. maj 1999 om støtte til udvikling af landdistrikterne fra Den Europæiske Udviklings- og Garantifond
for Landbruget (EUGFL) (4). Denne støtte kan f.eks. gives til investeringer i landbrugsbedrifter med det
formål at udvide aktiviteterne til at omfatte biavl eller at forbedre forarbejdningen og afsætningen af
honning. Blandt de nye foranstaltninger, der er indført med reformen af den fælles landbrugspolitik (5),
indeholder navnlig kapitlet om fødevarekvalitet under visse betingelser nogle nye muligheder for
honningsektoren. Al støtte, der ydes i forbindelse med udvikling af landdistrikter, skal imidlertid indgå i
de planer for udvikling af landdistrikter, der gennemføres af medlemsstaterne og/eller deres regioner efter
at være blevet godkendt af Kommissionen.

(1) Ændret ved Rådets forordning (EF) nr. 2070/98 af 28. september 1998, EFT L 265 af 30.9.1998.
(2) KOM(2001) 70 endelig udg.
(3) http://europa.eu.int/comm/agriculture/markets/honey/index_en.htm
(4) EFT L 160 af 26.6.1999.
(5) Rådets forordning (EF) nr. 1783/2003 af 29. september 2003 om ændring af forordning (EF) nr. 1257/1999, EUT L

270 af 21.10.2003.

(2004/C 70 E/229) SKRIFTLIG FORESPØRGSEL E-3084/03

af Koldo Gorostiaga Atxalandabaso (NI) til Kommissionen

(20. oktober 2003)

Om: Basiske politiske fangers sit-in

Der råder en klar politisk konflikt i Baskerlandet, fordi det baskiske folk er frataget deres demokratiske
rettigheder. Forbuddet mod idéer og politiske projekter har kun ført til endnu flere konfrontationer og
større lidelser.

De næsten 700 baskiske politiske fanger har siden den 27. september 2003 afholdt en sit-in i fængslerne i
Spanien og Frankrig for at forsvare deres rettigheder. De har nægtet besøg af venner og familiemedlemmer.
Rejserne er rent faktisk så lange, at besøg ikke er mulige, og 13 mennesker er allerede omkommet på vej
til eller fra fængslerne.

Den spanske regering ignorerer alle anmodninger om at sætte en stopper for disse lidelser, og de spanske
domstole tør ikke insistere på, at det demokratiske magtadskillelsesprincip overholdes.

Den 4. september 2003 vedtog Europa-Parlamentet en betænkning om respekten for de grundlæggende
rettigheder i EU (2002) (A5-0281/2003), hvori der er lagt stor vægt på mobilisering af europæiske kræfter
for at sætte en stopper for disse uacceptable overtrædelser af fangernes rettigheder.

Vil Kommissionen udarbejde et forslag til Europa-Parlamentet med henblik på hurtigt at få behandlet dette
spørgsmål?

Vil Kommissionen støtte, at baskiske fanger inddrages i bestræbelsen på at finde en løsning på den fortsatte
konflikt i Baskerlandet?

Svar afgivet på Kommissionens vegne af António Vitorino

(20. november 2003)

Kommissionen vurderer, at de kompetencer, den har fået tildelt i henhold til traktaterne om Den
Europæiske Union og om De Europæiske Fællesskaber, ikke giver den mulighed for at handle efter det
ærede medlems ønske.
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